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nuss nicht verunreinigend AK. 3,2, 5. 3 , 4,8, 30. H. 1435. Meo. j. 46.
Hatids. 1,132, VS, 29,3 (oder zu a.). (JEl:) HE QTFHEI?R: o W
$E Arr. Ba. 2,8.7, 14, m'rngr;rqqqﬁ*} qm E-c1 z\‘ﬁ:—mu TBe. 1,
3,8,7. FF{37|,5 S 6,6,1. Air. Ba.2,6. T525,6£ 5,1,8,1. G\"-
aramqnimﬁq 6,1,8,4. Car. Bn.1,1,1,1. 8,11.6,7,4,10. 9,
2,4,12. 18,5,4,4.6,3,1. M. 5,54. 129. 132, fg. 6,5. 11. 13. 11,153, Jidd.
1,194. Spr. 3296. MBu. 2,1565. 3,16693. 13,1133. 14,2087, R. 2,58, 32.
R. Gorn. 2, 32, 38. Sugn. 1, 166, 12. 172, 20. 187, 19, 193, 13. 2, 442, 5.
Vignn. 1,6,124. Racn. 1,84, 3,31. 13,3. 14,81. Kiv. Niris. 19,32, Urra-
RaBiuaK. 20,1 v. u, Buhc. P.3,4,19. Braum-P. in LA. (I} 49, 8.?:[?1]-
T M. 1,92. 6,12. WETAR 1, 92. Vgl. 7O, — 2) m. a) Ziege, Bock, —
b) Acacia Catechu Willd, — c) Gerste Riéax. im CKDr, — d) N. pr. eines
Mannes Vivaku, 4,2, Verfasser von 3. 9. 10. ein Tvéashtraoder Kanva
Ind. St. 3,229, b. — 3) f. HT a) Bez. verschiedener fir rein geltender
Pflunzen: = THTAT Meo, = Eﬁﬂﬂﬁ' mﬁr{&qaﬁ 'Tm Eﬂ@ﬁ'
'EFH‘HT EF-'[T und tm—z{ﬁ RAéan. im CKDR, — b) ein best. Pigment

m’-’m Mep. — c) Bez. einer best. Ader Paskas. 2,8,8. 15, — d) N. pr.
eines Flusses MBu. 3,14230; vgl. Jeo.

2\'CI3'EU (von Eﬁ.ﬂ) adj. gananaﬁ:{ zu P. 5,1,2. _?m'rdr Hq: gana
TZITE 2 P. 4,3, 56 ._qw{ A RY.5,1,12. mn%ﬁ'@fffwm
AV. 4,14,1. VS.13,51. qau qmq@ra gana m zu P.§,1,66.
traa am Ende eines comp. ganpa E[TZST]’Q' zu 6,2,131. In den verschie-
denen gana’s bei P. ist ?[EIT wohl nur Fehler fir -fIU; das Fehlen des
gangbaren ?F.'U . ?{Eﬂ% ist gar zu auffillig.

TETAT (von 1. LW 1. Reinheit (in ritucllem Sinne) Mink, P. 35,9, 12,

'ﬁwﬁ (wie eben) n. dass. TBr. ,3,6,8. 6,4,4. 2,1,8,4. TS, 5,2,4,4.
o @ty Spr. 3206,

Wﬁ{'{ 1. EIE'U+T-[° ) m. N. pr. eines Mannes Har. 162.

IFJ]Tﬂ'{fE[ 1. ITFZI+ #[°) m. N. pr. cines Rshi, eines K4nva, Ver-
fassers von RV. 8,4. 9,41—43. RV.1,36,10. 11. 17, 8,4,30. 2,40. 33,4.
9.43,3. Vitakn. 1,9. 3,1. Vgl. Sis. zu RV. 8,1, FUITE und HEATRA.

ﬁ:{ S. U, ?Fﬂ.

‘ﬁ:ﬁ'ﬂ(von a'm) {. Ki¢. zu P.6,4,120. N, pr. der Tochter des Vrsha-
nacva Suapv. Ba.4,4. ciner Apsaras Havs 1,88, Viipt beim Schol.
zu H. 183 (filschlich HTYT. MBu. 1, 943. 2915. fgg. 4820. B, 3975,
Hawiv. 1783. 8453. 9446. 12474. 14163, R. 1, 63, 4. fgg. Cix. 83,7, 111,
4. Via. 6,15, fgg. Karuis. 28, 87. Buic. P. 9,20, 13. Mirz. P. 106, 59.
Branya-P. in LA. (II) 0,17, Ci¢. 9,86.

m f. die Tochter (TCHSIT) der Menak4 d. i. PArvati Ha-
Lis. 1,16. Verz, d. Oxf. H. 184,q,16.

mﬂ (?l'°+§n'°) m. der Gatte der Menak4, der Hima-
vaAnt H. 1027.

TR FF© + FEa) n. Titel eines Rasaka Sim. D. 203,17,

~ a0

ﬁfﬂi f. @) Weib Nawn. 3,29, Nir. 3,21. #mqwma'nqa-

SRR &Y. 4,62,7. 33 @ A i 2,30,2 TR
WA 7 7 1,03, 6. das weibliche Thior : qq‘rq'd'z:mm 2. TT: 10,111,
3. Vgl. srqq — b) wie andere Namen fiir Weib auch so v. a. Elﬁ

Naen. 1,14, wozu Devariéa RV, 40,111, 3 citirt und Miouava’s Er-

klarung Donnerton. — c) nach den Comm. N. pr. eines Weibes, der
Tochter des Vrshapagva RV. 1, 51,3. die Legende s. bei Sis. zu d.
St. Car. Br. 3,3,4,18. Tarrr. A, 1,12,3. Lirs. 1,3,19. N. pr. der Gattin
des Himavant Harrv. 941. 943. 1351, R. 1,36,14 (37,15 Gornr.). Kt-
minas. 1,18. 5,3. 5. VP. 84. 85, N. 11, Buie. P. 4,7,58. Mirz, P. 32,13.
31. PAEAR. 2,6,19. Verz, d. Oxf. H. 39,a,29. Inschr. in Journ. of the
Am. Or. 8. 6,806, Cl. 22. — d) N. pr. eines Flusses MBu. 6,331 (VP.
183). — 2) m. Bein. des Vrshapacgva (Vaters der Men4) SHapv. Br.
1,1. — T Wusox, Sel. Works 1,214 fehlerhaft fiir oA,

:F{En f. Tochter (STT) der Men4 d. i. PArvati H. 204.

a;ﬂ'{ (-F\I' + 7{[’3\') adj. md schreiend; m. 1) Ziege, Bock Trik. 2,9,25.
3,3,211. H. an. 3, 338. Mep. d. 39. — 2) Katze Trix. 3,3,211. H. an.
Mep. Hir. 83. — 3) Pfau Trix. H. an. Mep.

EHTEJH m. der Gatte (J]) der Men4, der Himavant Taix. 2,3,1.

'frFff P. 8,2,171, Vartt. 2, Sch. f. 1) Angn‘/]xwaﬂe Wurf- oder
Schleudergeschoss, = ¥ Nacu. 2,20, Eﬁﬂ"{]‘ qf:r qﬁ Bl Ih':ﬂ'ﬂ RY.
10,27, 11. el FiALTH =gt AR AY. 2,11, 1. 5,6, 9. 10 (vgl.
TBa. 2,4,2,1). F{P‘c’gu’faa?innmtrm BT 10,3,15. JFA: TR
12,5,16. 23, Il‘ﬁ{ m‘r‘d‘r I 39, YO (= HT‘IU Comm.) Car, Br.
11,2,3,24. mqmq?d:"ﬂ' TS. 5,1,5,3. @,1. Kiru. 19, 5. fgg. 97

TS TR ~~ C

adj.: Hﬁrmqq%m q'a'qmq—f{n%a = QIT& Sis) Aur. Br.

8,24.25. Vgl. O, — 2) v. L. fur FFIT Naen, 1,11,

?{ﬁ'ﬂT f. N. pr. einer Prinzessin RAéa-TAr. 8,3481. 3495. 8498,

?{ﬂ'{ﬂ' m. N. pr. eines Mannes Paavarious. in Verz. d. B. H. 59,11,

aﬁﬂ"ﬁl’ und —I\I"Eﬁ’ . Lawsonia alba Lam. CappirTHAK. bei WiLson.

rrq quH JTF{I HEI'?P Duirtoe. 10,9,

qa, traa FI'EI’ Duirue. 10,11, v. 1.

Im eine best. hohe Zahl (bei den Buddhisten) Vaure. 181, Mél. as. 4,637.

qﬁr&r (vom intens. von TF[EQ adj. in amﬁq die Augen aufreissend,
stier blickend (Comm.) TBr. 3,4,4,19.

?m (von 3. HT) adj. P. 3,1,129, Sch. 1) messbar, gemessen werdend :
qaaq Ef\g-ﬁaf{ SO v. a. mit einer Hand zu wumspannen KatTHis. 5,49,
Uf{wo M. 8, 321. HIqIG .%lmﬁtm%!gr: gﬁfﬂ JAT: MBu. 2, 1560.
E[© (s. auch bes.) unermesslich: FTAMEHHAT: MBu. 8, 1975, Karuis. 46,
43. ﬂﬁqm&aom. 83,7248, — 2, ermessbar, erkennbar Prae. 112, 4.
Sin. D. 23,9.

a’rsﬁ 1) m. N. pr. eines Feindes des Vishpu H. 699, — 2) ein mit
Baumrinde gepolsterter Sitz Vivre. 212.

a’% Unipis. 4, 101.
der im Mittelpunkte Gambudvipa’s liegen soll und um den man sogar
die Gestirne kreisen lasst, AK. 1,4,4,45. H. 1031. Hin. 26. Haris. 1,
1335, fg. ?{F: f&lﬁﬁ'mlq’%q\sagt Krshna Bae. 10,28. MBu. 1,109s.
fgg. 6740. 3,11852, fgg. 6,204. fgg. Hartv. 390, 2405. 2906. 8976. 9500.
11447, 11622, 12378. 12849. R. 1,1, 32. F T AL afel) TN
ore) mé{mﬂ THT 2,40,24.73,13. Racu. 1,44, Spr. 2355, 2386. 2526.
4. Kin. 5,1. VP,
163. 166. fgg. Bulc. P. 4,1,44. 5,2, 22, 20, 2. 30. 35. 21, 7. 13, 22, 1. 2.
11. Mirk. P. 84,9. 14, Verz. d. Oxf. H. 48,a,40. PaREan. 2,2,54. Cux.

1) m. N. pr. eines mythischen Berges aus Gold.

3372. Soraas. 12, 84. 387, 41. 43, 44. 48. 67, 69, 72, 13,
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